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לְלו1ּ הַ֥
ချးီမွနက်ြလော့

הּ  ׀יָ֨
ယာှ
H3050

לְלוּ הַֽ֭
ချးီမွနက်ြလော့

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם שֵׁ֣
နာမတော်
H8034

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

לְלוּ הַֽ֝
ချးီမွနက်ြလော့

י עַבְדֵ֥
ကျွန–်
H5650

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား။
H3068

ထာဝရဘုရား၏ နာမတော်ကုိ ချးီမွမ်းကြ လော။့

מְדִים2 עֹֽ֭ שֶׁ֣
–ထုိရပ်တည်သူများ
H5975

בְּבֵי֣ת
–၌အိမ်

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

חַצְר֗וֹת בְּ֝
–၌ဝင်း–

ית בֵּ֣
အိမ်

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
ဘုရားသခင်–ကျွန်ပ်ု၏။
H0430

ထာဝရဘုရား၏ အိမ်တော်၊ ငါတုိ့ ဘုရား သခင်၏ အိမ်တော်တနတုိ်င်းတွင် အမုှစောင့်သော ထာဝရဘုရား၏ ကျွနတ်ော်တုိ့၊ ချးီမွမ်း 

ခြင်းကုိပြုကြ လော။့

לְלוּ־3 הַֽ֭
ချးီမွနက်ြလော–့

יָהּ
ယာှ
H3050

כִּי־
အကြောင်းမူကား–

ט֣וֹב
ကောင်းမွန်

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

זַמְּר֥וּ
သီဆုိကြလော့
H2167

שְׁמ֗וֹ לִ֝
–သ့ုိနာမတော်
H8034

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

ים׃ נָעִֽ
သာယာ။

ထာဝရဘုရားသည် ကောင်းမြတ်တော်မူသော ကြောင့်၊ ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်းကြလော။့ နာမတော်ကုိ 

ထောမနာသီချင်းဆုိကြလော။့ ထုိသ့ုိသော အမုှသည် တင့်တယ်လျောက်ပတ်ပေ၏။

י־4 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

ב יַעֲקֹ֗
ယာကုပ်
H3290

בָּחַר֣
ရွေးချယ်တော်မူ
H0977

ל֣וֹ
–သ့ုိသူကုိ

יָהּ֑
ယာှ
H3050

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

לִסְגֻלָּתֽוֹ׃
–သ့ုိအဖုိးတနဖုိ်း။
H5459

အကြောင်းမူကား၊ ထာဝရဘုရားသည် ယာကုပ် အမျ ိုးကုိ ကုိယ်တော်အဘ့ုိ၎င်း၊ ဣသရေလအမျ ိုးကုိ 

ဘဏ္ဍာတော်ဖြစ်စေခြင်းငှါ၎င်း ရွေးကောက်တော်မူပြီ။

י5 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

אֲנִי֣
ကျွန်ပ်ု
H0589

יָדַ֭עְתִּי
သိမည်
H3045

כִּי־
အကြောင်းမူကား–

גָד֣וֹל
ကြီးမြတ်

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ינוּ וַאֲ֝דֹנֵ֗
–နငှ့်အရှင်ဘုရား–ကျွန်ပ်ု၏
H0136

מִכָּל־
–မှခပ်သိမ်းသော–
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
ဘုရားသခင်များ။
H0430

ထာဝရဘုရားသည် ကြီးတော်မူကြောင်း၊ ငါတုိ့ ၏ဘုရားရှင်သည် ဘုရားတကာတုိ့ထက် မြတ်တော် မူကြောင်းကုိ ငါသိ၏။
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ל6 כֹּ֤
ခပ်သိမ်းသော
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ–

ץ חָפֵ֥
အလိရိှု

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ה שָׂ֥ עָ֫
ပြု

יִם בַּשָּׁמַ֥
–၌ကောင်းကင်
H8064

וּבָאָרֶ֑ץ
–နငှ့်–၌မြေ
H0776

ים יַּמִּ֗ בַּ֝
–၌ပင်လယ်–
H3220

וְכָל־
–နငှ့်ခပ်သိမ်းသော–
H3605

תְּהוֹמֽוֹת׃
နက်ရုိှးများ။
H8415

ထာဝရဘုရားသည် ကောင်းကင်၊ မြေကြီး၊ သမုဒ္ဒရာ၊ နက်နရဲာအရပ်ရပ်တုိ့၌ အလိတုော်ရိှသမျှတုိ့ကုိ ပြုတော်မူ၏။

עֲלֶה7֣ מַֽ
တက်စေ
H5927

֮ נְשִׂאִים
တိမ်တုိက်များ

מִקְצֵה֪
–မှအစွနး်

רֶץ אָ֥ הָ֫
–ထုိမြေ
H0776

ים בְּרָקִ֣
လျှပ်သနး်များ

לַמָּטָר֣
–သ့ုိမုိး–
H4306

ה עָשָׂ֑
ပြု

מֽוֹצֵא־
ထုတ်လွှတ်–
H3318

ר֝וּחַ
လေ
H7307

יו׃ מֵאֽוֹצְרוֹתָֽ
–မှဘော်တုိက်–သူ၏။
H0214

မြေကြီးစွနး်မှ မုိဃ်းတိမ်တုိ့ကုိ တက်စေတော် မူ၏။ မုိဃ်းနငှ့်တကွ လျှပ်စစ်ကုိ ဖနဆ်င်းတော်မူ၏။ ဘဏ္ဍာတော်တုိက်ထဲက လေကုိ 

ထုတ်တော်မူ၏။

ׁהִ֭כָּה8 שֶֽ
–ထုိသူဒိနုက်ှ
H5221

בְּכוֹרֵ֣י
သားအကြီး
H1060

מִצְרָ֑יִם
အီဂျစ်
H4714

ם אָדָ֗ מֵ֝
–မှလူ
H0120

עַד־
–သ့ုိ–
H5704

ה׃ בְּהֵמָֽ
တိရစ္ဆာန။်
H0929

အဲဂုတ္တုပြည်၌ လမှူစ၍ တိရစ္ဆာနတုိ်င်အောင် သားဦးရိှသမျှတ့ုိကုိ ဒဏ်ခတ်တော်မူ၏။

׀שָׁלַח֤ 9
ပ့ုိ
H7971

אֹת֣וֹת
နမိိတ်များ
H0226

וּמֹ֭פְתִים
–နငှ့်အံဖွ့ယ်ရာများ
H4159

בְּתוֹכֵכִ֣י
–၌အထဲ
H8432

מִצְרָ֑יִם
အီဂျစ်
H4714

ה פַרְעֹ֗ בְּ֝
–၌ဖာရော
H6547

וּבְכָל־
–နငှ့်ခပ်သိမ်းသော–
H3605

יו׃ עֲבָדָֽ
ကျွန–်သူ၏။
H5650

အိ ုအဲဂုတ္တုပြည်၊ သင်၏အထဲမှာ ဖာရောမင်းမှ စ၍၊ သူ၏ကျွနအ်ပေါင်းတုိ့၏အပေါသ့ုိ် လက္ခဏာ သက်သေ၊ 

အံဘွ့ယ်သောအမုှတုိ့ကုိ စေလွှတ်တော်မူ၏။

ׁהִ֭כָּה10 שֶֽ
–ထုိသူဒိနုက်ှ
H5221

גּוֹיִם֣
လမူျ ိုး

ים רַבִּ֑
များစွာသော

ג וְהָ֝רַ֗
–နငှ့်သတ်
H2026

ים מְלָכִ֥
မင်း–
H4428

ים׃ עֲצוּמִֽ
တနခုိ်းရိှသူများ။
H6099

အာမောရိပြည်ကုိ အစုိးရသော ရိှဟနုမ်င်း၊

׀לְסִיח֤וֹן 11
–သ့ုိသီဟနု်
H5511

מֶ֤לֶךְ
မင်း
H4428

י הָאֱמֹרִ֗
–ထုိအမောရိ
H0567

וּלְ֭עוֹג
–နငှ့်–သ့ုိဩဂ်
H5747

מֶלֶ֣ךְ
မင်း
H4428

ן הַבָּשָׁ֑
–ထုိဘာရှန်
H1316

ל וּלְ֝כֹ֗
–နငှ့်–သ့ုိခပ်သိမ်းသော
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
နိင်ုငံများ
H4467

כְּנָֽעַן׃
ခါနန။်

ဗာရှနပ်ြည်ကုိ အစုိးရ သောဩဃမင်းနငှ့်တကွ၊ ဘုနး်ကြီးသော ရှင်ဘုရင်များကုိ ကွပ်မျက်၍၊ များပြား သော လမူျ ိုးနငှ့်တကွ၊ 

ခါနာနတုိ်င်းနိင်ုငံအပေါင်းတုိ့ကုိ လပ်ုကြံသဖြင့်၊

וְנָתַ֣ן12
–နငှ့်ပေး
H5414

אַרְצָם֣
မြေ
H0776

נַחֲלָה֑
အမွေ
H5159

ה נַחֲ֝לָ֗
အမွေ
H5159

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
–သ့ုိဣသရေလ
H3478

עַמּֽוֹ׃
လမူျ ိုး–သူ၏။

သူတုိ့နေရာ မြေကုိလွှဲ၍၊ မိမိလ ူဣသရေလ အမျ ိုးအား အမွေကုိ ပေးချေတော်မူ၏။
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יְה֭וָה13
ထာဝရဘုရား
H3068

שִׁמְךָ֣
နာမတော်–ကုိယ်တော်၏
H8034

לְעוֹלָם֑
–သ့ုိထာဝရ
H5769

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

זִכְרְךָ֥
အောက်အမှတ်–ကုိယ်တော်၏
H2143

לְדֹר־
–သ့ုိအဆက်–
H1755

ר׃ וָדֹֽ
–နငှ့်အဆက်။
H1755

အိထုာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်၏ အမည်သည် နစ္ိစထာဝရဖြစ်ပါ၏။ အိထုာဝရဘုရား၊ ဘ့ဲွနာမတော် သည် ကာလအစဉ်အဆက် 

တည်ပါ၏။

י־14 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

ין יָדִ֣
တရားစီရင်မည်
H1777

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

עַמּ֑וֹ
လမူျ ိုး–သူ၏

וְעַל־
–နငှ့်–ပေါ–်

יו בָדָ֗ עֲ֝
ကျွန–်
H5650

ם׃ יִתְנֶחָֽ
သနားကြင်မည်။
H5162

ထာဝရဘုရားသည် မိမိကျွနတုိ့်၏ အတွက် နောင်တရ၍၊ မိမိလစုူဘက်မှ တရားစီရင်တော်မူ၏။

י15 עֲצַבֵּ֣
ရုပ်တု–
H6091

הַ֭גּוֹיִם
–ထုိလမူျ ိုး

סֶף כֶּ֣
ငေွ
H3701

וְזָהָב֑
–နငှ့်ရှွေ
H2091

ה עֲשֵׂ֗ מַ֝
လက်–
H4639

יְדֵ֣י
–သ့ုိသူမ၏
H3027

ם׃ אָדָֽ
ပြု
H0120

သာသနာပလတုိူ့ ကုိးကွယ်သော ရုပ်တုတုိ့ကား ငေွလည်းဖြစ်၏။ ရှွေလည်းဖြစ်၏။ လလူက်ဖြင့် လပ်ု သော အရာပေတည်း။

ה־16 פֶּֽ
န ှတ်ု–
H6310

לָהֶ֭ם
–သူတုိ့၏
H1992

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
စကားပြော၏
H1696

עֵינַיִ֥ם
မျက်စိ

ם הֶ֗ לָ֝
–သူတုိ့၏
H1992

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יִרְאֽוּ׃
မြင်။
H7200

ထုိရုပ်တုတုိ့သည် န ှတ်ုရိှ၍ စကားမပြောတတ်။ မျက်စိရိှ၍ မမြင်တတ်။

אָזְנַיִ֣ם17
နား
H0241

לָהֶ֭ם
–သူတုိ့၏
H1992

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יַאֲזִי֑נוּ
နားထောင်၏
H0238

ף אַ֝֗
စင်း
H0637

אֵין־
မရိှ–
H0369

יֶשׁ־
ရိှ–
H3426

ר֥וּחַ
လေ
H7307

ם׃ בְּפִיהֶֽ
–၌န ှတ်ု–သူ၏။
H6310

နားရိှ၍ မကြားတတ်။ သူတုိ့ပစပ်၌လည်း ထွက်သက်ဝင်သက် မရိှပါတကား။

כְּ֭מוֹהֶם18
–က့ဲသ့ုိသူတုိ့
H3644

יִהְי֣וּ
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
H1961

עֹשֵׂיהֶם֑
ပြုသူ–သူ၏

כֹּ֭ל
ခပ်သိမ်းသော
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိသူ–

בֹּטֵחַ֣
ယံုကြည်သူ
H0982

ם׃ בָּהֶֽ
–သူတုိ့၏။

လပ်ုသော သူတုိ့လည်း အတူတူ၊ ကုိးစားသော သူအပေါင်းတုိ့လည်း အတူတူပါတကား။

ית19 בֵּ֣
အိမ်

יִשְׂ֭רָאֵל
ဣသရေလ
H3478

בָּרֲכ֣וּ
ကောင်းချးီကြလော့
H1288

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ית בֵּ֥
အိမ်

ן הֲרֹ֗ אַ֝
အာရုန်
H0175

בָּרֲכ֥וּ
ကောင်းချးီကြလော့
H1288

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား။
H3068

အိဣုသရေလ အမျ ိုး၊ ထာဝရဘုရားကုိ ကောင်းကြီးပေးလော။့ အိအုာရုန ်အမျ ိုးအနယ်ွ၊ ထာဝရဘုရားကုိ ကောင်းကြီးပေးလော။့
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ית20 בֵּ֣
အိမ်

הַ֭לֵּוִי
–ထုိလေဝီ
H3878

בָּרֲכ֣וּ
ကောင်းချးီကြလော့
H1288

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

י רְאֵ֥ יִֽ
ကြောက်ကြောက်သူ–
H3373

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

בָּרֲכ֥וּ
ကောင်းချးီကြလော့
H1288

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား။
H3068

အိလုေဝိအမျ ိုးအနယ်ွ၊ ထာဝရဘုရားကုိ ကောင်း ကြီးပေးလော။့ ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက်ရ့ံွသောသူတုိ့၊ ထာဝရဘုရားကုိ 

ကောင်းကြီး ပေးကြလော။့

ר֤וּך21ְ בָּ֘
ကောင်းချးီခံ
H1288

ה  ׀יְהוָ֨
ထာဝရဘုရား
H3068

מִצִּיּ֗וֹן
–မှဇိအနု်
H6726

כֵן֤ שֹׁ֘
–ထုိကျနိး်ဝပ်သူ
H7931

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
ယေရုရှလင်
H3389

לְלוּ־ הַֽ
ချးီမွနက်ြလော–့

יָֽהּ׃
ယာ။ှ
H3050

ယေရုရှလင်မြို့မှာ ကျနိး်ဝပ်တော်မူသော ထာဝရဘုရားသည် ဇိအနုတ်ောင်ပေါမှ်ာ မင်္ဂလာရိှတော် မူစေသတည်း။ ဟာလေလယု။
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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